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GIORNO 1

1° ottobre
08:30-17:30

SESSIONE DI APERTURA

DAMIEN O'REILLY
Moderatore

MASSIMILIANO GIANSANTI
Presidente del Copa

. CRISTIANO FINI

Presidente di Cia-Agricoltori Italiani

ETTORE PRANDINI

Presidente Coldiretti

ANTONELLO CAPUA

Presidente AGCI Agroalimentare

RAFFAELE DREI

Presidente Nazionale di Confcooperative Fedagripesca

CRISTIAN MARETTI
Presidente Legacoop Agroalimentare

DISCORSI ISTITUZIONALI
FRANCESCO LOLLOBRIGIDA

Ministro dell’Agricoltura Italiano

> PAUSA CAFFE

LE ATTUALI SFIDE GLOBALI E PRODUTTIVE
INTRODUZIONE: Kendall Palmer, Direttore senior Iniziative strategiche - CORTEVA
Con agricoltori e cooperative agricole di tutto il mondo alle prese con pressioni senza

precedenti dovute al cambiamento climatico, allimpennata dei prezzi dell'energia, alla
carenza di manodopera e allo spettro della scarsita (disponibilita e accessibilita
economica) di fattori di produzione agricoli, questo panel esaminera come questa
maggiore volatilita e le spese gonfiate influiscano sulla redditivita e sulla competitivita
delle aziende agricole.
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MARY ROBINSON - MODERATOR
Senatore canadese

MAURIZIO MARTINA - KEYNOTE SPEAKER
Vicedirettore generale, Organizzazione delle Nazioni
Unite per I'alimentazione e l'agricoltura (FAO)

JORGE ESTEVE - PANELIST

Presidente CNA, Messico

PEDRO BARATO TRIGUERO - PANELIST
Vice Presidente Copa

ERIC MAYBERRY - PANELIST
Presidente Tennessee Farm Bureau



% PRANZO E SESSIONI DI GRUPPO

1. Le tendenze commerciali tra Nordamerica e UE e la revisione dell'Accordo Stati
Uniti-Messico-Canada (USMCA)

Guidato da: American Farm Bureau Federation

Stanza Como

Questa sessione tematica discutera delle sfide e delle opportunita per il commercio
agricolo nel Nordamerica e nell'lUnione europea. La "revisione" prevista dell'’Accordo Stati
Uniti-Messico-Canada avverra in un panorama commerciale in mutamento. E in corso un
dibattito sulle questioni da trattare e sulla portata della revisione dellUSMCA. Le
numerose questioni urgenti nelle relazioni commerciali nordamericane, quali i dazi, le
biotecnologie e le pratiche di sostenibilita legate al clima, esercitano un impatto diretto
anche sulle relazioni commerciali e le discussioni in corso con I'Unione europea.

2. | dati e l'agricoltura
Guidato da: Canadian Federation of Agriculture (CFA)
Stanza Pliniana

Questa sessione tematica convochera decisori politici, agricoltori, leader industriali ed
esperti delle tecnologie agricole per esplorare il modo in cui i dati e I'innovazione stiano
trasformando l'agricoltura nel Nordamerica e nell'UE. Il dibattito si concentrera su come
costruire ecosistemi di dati incentrati sugli agricoltori, migliorare l'infrastruttura digitale e
affrontare sfide quali l'interoperabilita e la proprieta dei dati. La sessione esaminera inoltre
come i dati agricoli possano favorire gli obiettivi climatici, la sostenibilita e un accesso
equo all'innovazione, evidenziando al contempo opportunita per la collaborazione
internazionale in materia di governance e standard.

3. Il lavoro in agricoltura: rafforzare il dialogo sociale e posti di lavoro dignitosi nelle
zone rurali

Guidato da: Copa Geopa e CAN - Consiglio nazionale dell'agricoltura del Messico
Stanza Carlotta

Questa sessione si concentrera sul miglioramento delle condizioni di lavoro
nell'agricoltura, ponendo I'accento su posti di lavoro dignitosi nelle zone rurali e un dialogo
sociale strutturato; tra le questioni chiave figurano stipendi equi e protezione sociale. In un
contesto in cui la meccanizzazione, I'automazione, la robotizzazione e la digitalizzazione
danno nuova forma al settore, la riqualificazione professionale della forza lavoro diventa
sempre piu urgente. Verranno discussi inoltre la migrazione e i diritti dei lavoratori
stagionali e migranti. Questa sessione mettera in luce le buone pratiche nel dialogo
sociale, la sicurezza sul lavoro e la condotta aziendale responsabile nelle catene
agroalimentari, in particolare per i prodotti quali gli ortofrutticoli e il caffe, al fine di
promuovere un lavoro dignitoso e rispettare le norme del lavoro oltre i confini nazionali.

IL COMMERCIO AGROALIMENTARE IN UN CONTESTO GLOBALE

« INTRODUZIONE: Nicola Bertinelli, Presidente Consorzio Parmigiano Reggiano

| mercati agroalimentari sono sempre piu influenzati da tensioni geopolitiche, inflazione
e barriere commerciali. Questo panel (facendo seguito alle sfide globali presentate nella
sessione precedente) esaminera le implicazioni commerciali multilaterali nell'attuale
contesto geopolitico. | relatori esploreranno le dinamiche attuali e discuteranno il ruolo
delle politiche nell'attenuare queste sfide, che si prevede persisteranno in futuro,
nonché altri strumenti necessari per garantire un commercio agroalimentare piu fluido.

RODD MOESEL - MODERATOR
Presidente del Comitato commerciale delllAFBF

JOHANNA HILL - KEYNOTE SPEAKER
Vicedirettore generale dellOMC

KEITH CURRIE - PANELIST
Presidente CFA

NIKOLAUS BERLAKOVICH - PANELIST
Vice-Presidente Copa
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TECNOLOGIA, INNOVAZIONE E SOSTENIBILITA

INTRODUZIONE: Mariateresa Maschio, Presidente FederUnacoma

Questo panel si concentrera sulla mitigazione e I'adattamento ai cambiamenti climatici,
come la difesa integrata (IPM), la gestione dei parassiti e l'individuazione di soluzioni
sostenibili per il futuro, in collegamento con la ricerca e l'innovazione. Il panel analizzera
R |e pit importanti iniziative e politiche chiave per la sostenibilita in Nord America e

E nell'UE, analizzando come conciliano la sostenibilita ambientale, sociale ed economica.
Il panel discutera il ruolo delle politiche nel promuovere la cooperazione e nell'incentiva-
re l'innovazione per promuovere la sostenibilita.

DIANE ZUNE - MODERATOR
Responsabile affari governativi UE di CORTEVA —
Relazioni con il Parlamento europeo e Nord Europa

MICHELLE BEKKERING - KEYNOTE SPEAKER
Sottosegretario aggiunto per il commercio e gli affari
agricoli esteri, USDA

LEONARDO POFFERI - PANELIST
Vice-Presidente Cogeca

LUIS FERNANDO HARO ENCINAS - PANELIST
Direttore generale del Consiglio nazionale dell'agricoltura
del Messico

CONCLUSIONI DELLA PRIMA GIORNATA
CHRISTOPHE HANSEN

Commissario europeo per |'agricoltura e l'alimentazione

CENA DI GALA




GIORNO 2

2 ottobre
08:30-18:30

LE DINAMICHE DI MERCATO E LE TENDENZE DI CONSUMO

Questo panel esplorera come I'evoluzione delle preferenze dei consumatori stia

W plasmando la produzione agricola nell'UE e nel Nord America, dall'ascesa delle proteine
alternative alle sfide nell'adozione delle tecnologie agricole. Tra i temi chiave figurano
I'etichettatura, la tracciabilita digitale e le sfide legate all'allineamento delle aspettative
dei consumatori con le politiche e le realta produttive. Verranno condivise informazioni
chiave sulle opportunita e i compromessi che agricoltori, cooperative e decisori politici
si trovano ad affrontare.

ISABEL BASTO - MODERATORE
Capo dell'ufficio di Bruxelles, Confagri

HARRY SMIT - KEYNOTE SPEAKER
Analista senior - RaboResearch Food & Agribusiness

RENE ROY - PANELIST
Presidente del Consiglio canadese della carne suina

AGNIESZKA MALISZEWSKA - PANELIST
Vice Presidente Cogeca

" PAUSA CAFFE

LE POLITICHE AGRICOLE E GLI STRUMENTI PER GARANTIRE
LA RESILIENZA DEI SISTEMI AGRICOLI

INTRODUZIONE: Sarah Brown,
Capo degli Affari pubblici e governativi, Nord America, BASF

Facendo leva sulle esperienze e le conoscenze condivise nei panel precedenti, il panel
conclusivo riflettera sulle "vie da seguire" e sugli strumenti e le politiche necessari per
garantire un maggiore approvvigionamento alimentare a livello globale, come la gestione
del rischio, la resilienza della filiera alimentare e la preparazione alle crisi, per un settore in
grado di rispondere meglio alle tensioni geopolitiche, alla volatilita del mercato, alla
domanda dei consumatori e alle pressioni climatiche.

ROGELIO GARCIA MORENO - MODERATOR
Vicepresidente CNA

JILL VERWEY - PANELIST
Vicepresidente CFA

SOREN SONDERGAARD - PANELIST
Vice Presidente Copa

ZIPPY DUVALL - PANELIST
Presidente - American Farm Bureau

DISCORSO DI CHIUSURA
LENNART NILSSON

Presidente Cogeca

DAMIEN O'REILLY

Moderatore

+ Saluti finali
+ Annuncio della prossima Conferenza NA-UE (CNA — Messico)
- Informazioni finali per le visite alle aziende agricole




VISITE TECNICHE

2 ottobre

MONDELLI FLORICOLTURA
Coltivare con passione dal 1969
Da oltre 55 anni Mondelli Floricoltura € un nome di fiducia nella produzione e nella vendita

all'ingrosso di piante ornamentali. Ubicata a Montorfano e Albese, nei pressi di Como,
questa azienda agricola a conduzione familiare combina tradizione e innovazione per
offrire un'ampia gamma di piante verdi e da fiore.

Con vivai e serre di ultima generazione, I'azienda produce piante stagionali, gerani, azalee,
# piante di agrumi, piante grasse e molto altro per soddisfare ogni stagione e occasione. Il
suo team di esperti garantisce un servizio personalizzato, tra cui visite in loco settimanali
e consegne ai clienti.

Scopri la bellezza di Mondelli Floricoltura, dove la qualita, la cura e la natura fioriscono
insieme.

CASALE ROCCOLO
Latte di capra biologico dalle colline del Lago di Como

Fondata nel 2006 sulle verdi colline di Binago, nei pressi del Lago di Como, Casale
Roccolo e un'azienda agricola a conduzione familiare dedicata alla produzione
artigianale di formaggi di capra unici. Dal suo umile inizio con 35 capre delle Alpi,
l'azienda si € espansa a oltre 150 animali, allevati in modo etico e sostenibile e nutriti
i con foraggi accuratamente selezionati per un latte dalla qualita eccezionale.

Nel caseificio in loco vengono prodotte oltre 20 varieta di formaggi a latte crudo,
insieme a yogurt e ricotta, ricorrendo a metodi tradizionali per preservare il sapore e
l'autenticita. La dedizione di Casale Roccolo € stata premiata a livello internazionale con
diverse medaglie dal prestigioso World Cheese Awards e un riconoscimento
dell'’Accademia Italiana della Cucina.

Amata tanto dalle famiglie quanto dai migliori chef e boutique hotel, Casale Roccolo
porta il gusto dell'autentica maestria su ogni tavola.

LATTERIA SOCIALE VALTELLINA

Tradizione lattiero-casearia alpina dal 1969

Situata a Delebio, nel cuore delle Alpi italiane, la Latteria Sociale Valtellina € una
cooperativa di proprieta degli agricoltori che riunisce oltre 120 aziende agricole locali.
Con un forte impegno nei confronti della qualita, della sostenibilita e della tradizione,

=== trasforma il latte di montagna di eccellente qualita in formaggi e prodotti lattiero-caseari

premiati.

La cooperativa e specializzata nei formaggi Valtellina Casera DOP e Bitto DOP, oltre che
in un'ampia selezione di prodotti freschi quali latte, burro, ricotta, yogurt e latte di capra.
Ogni fase della produzione e gestita con attenzione al fine di garantire la piena
tracciabilita e I'eccellenza, combinando il know-how tradizionale con la moderna
innovazione.



@ LA COSTA AZIENDA AGRICOLA & AGRITURISMO

Nel 1992 La Costa nasce quando Giordano Crippa, nativo di Perego, in Brianza, decise
di concretizzare la sua passione per il suo territorio acquistando le cascine e il terreno
annesso entrambi abbandonati da decenni e in totale decadenza. La posizione &
incantevole, sul crinale di un anfiteatro morenico terrazzato e ben esposto nel Parco
naturale di Montevecchia e della Valle del Curone. Un lungo e costante lavoro riporto a
vita le cascina e fermo I'avanzamento dei rovi e del bosco a favore dei vigneti e degli
storici terrazzamenti. Con la vendemmia 2000 nacquero i primi vini. Oggi La Costa &
diventata un progetto ampio: vini, ristorazione e ospitalita.

SPONSORS

La conferenza di quest'anno e stata gentilmente sostenuta dai seguenti sponsor:
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Italian Agricultural Machinery

FederUnacoma has been representing the interests of a broad sector of mechanics within Confindustria's
system since 1943. The Federation groups the associations of manufacturers in the field of machinery,
equipment and technology for agriculture, gardening and green keeping and related components.

Annual turnover of 70% of production
approximately €15 exported to 183
billion foreign markets

370 member

companies

A key part of FederUnacoma’s activity is the organization of trade fairs and exhibition events to highlight
agromechanical technologies and provide manufacturers and economic operators with business
opportunities: EIMA International, Agrilevante by EIMA, and EIMA Agrimach India
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To choose Grana Padano cheese
Is to embrace the Italian values that make it unique.

Grana Padano PDO cheese
2024 data:

5.635.135 wheels (average weight 38kg)
2.953.196 wheels exported
3.576 dairy farms
135 producing dairies
Almost 3 million tons of milk
50.000 workers involved
Over 4 billion Euro*®

*Retail sales value

GRANA
PADANO

N4
granapadano.it An ltalian feeling.




PARMIGIANO
REGGIANO

Parmigiano Reggiano is much more than a cheese:
it 15 the outcome of a production chain unique in the whole
world where tradition blends with the land and the people.
A production chain made up of farmers, breeders, cheese masters
and cheese maturers who have been guarding and protecting
this renowned traditional knowledge.

parmigianoreggiano.com

ABOUT SIPCAM OXON

Established in 1946, Sipcam Oxon is a leading
Italian agrotechnology company boasting a €668
million turnover and 1,300 employees globally. We
innovate across the entire crop protection value
chain, from research to distribution, offering also
biostimulants, biorationals, and fertilizers. With
9 manufacturing plants spanning & continents
and sales in 50+ countries, we empower farmers
worldwide

We are afamily company supporting agriculture
since 1946

KEY DATA
668

TURNOVER
Millions € in 2024

1,300

PEOPLE
R&D, Ret

50+ COUNTRIES
f

Markets of sales

4 100 000 wheels
210 MM quintals of milk
Over 4 bl|||0n Euro*

2100 dairy farms

290 artisanal dairies-

50000 operat(').r'é involved

*Retail sales value.

AREAS OF COMPETENCE

“vegetable seeds

AGROCHEMICALS BIOREFINERY
Herbicides, fungicides, Refining of vagetable oils and
insecticides: targeted animal fats. Production of
solutions to protect crops pretreated/estarified oils from
from biotic attacks vegetable oils/animal fats
BIOSOLUTIONS A CHEMICAL
Micro-organisms, INTERMEDIATES
semiochemicals For chemical companies, special
and botanical-based compounds designed 1o be
products. Biostimulants transformed through further
to improve the uptake and chemical processas

use of nutrients,
and tolerance to abiotic
stress

SEED TECHNOLOGY

Expertise, production and _—“H

RAD in soybean, cotton and




AgricolTU
Assimoco

Per proteggere te, la tua impresa,

la tua famiglia e i frutti del tuo lavoro.

.

Siamo la compagnia
di assicurazioni di riferimento
del credito cooperativo italiano.

Ci prendiamo cura di imprese, cooperative,
associazioni ed enti
Siamo una Societd Benefit del Terzo settore. Da sempre.
Perseguiamo, oltre il profitto, obiettivi che
generano un impatto positivo sulle persone, la

societa e i territori.

La protezione giusta per te

AgricolTU Assimoco ¢ rivolta ai proprietari
conduttori o non conduttori, agli affittuari conduttori
di aziende agricole, anche con annessa attivita
agrituristica, che raggiungono l'estensione massima
di 400 ettari e sono conferitrici di cooperative o di
altre aziende.

Siamo parte del Movimento B Corp
Ciimpegniamo in favore di un sistema

Scegli le tutele giuste per la tua attivita:

economico inclusivo, equo e rigenerativo.

. . . - . . P . Incendio, eventi naturali e altri danni ai beni
Da quasi 50 anni Assimoco ¢ il Gruppo ASSlicurativo del MOvimento COoperativo italiano, con cui *

condivide storia e valori. Piu di 1 milione di clienti si affida a noi per individuare e rispondere ai bisogni
assicurativi di famiglie, piccole-medie imprese, cooperative, associazioni ed enti del Terzo settore..

@ sostegno alle spese in caso di stop dell'attivita
per evento dannoso

@ Sostegno temporaneo al reddito a seguito di infortunio

AgricolTU

@ Furto e rischi complementari

. N . . . . . . @ Responsabilitd civile verso terzi e/o prestatori d’'opera
AgricolTU ¢ |a soluzione dedicata al mondo agricolo che ti permette di costruire el b Ziefop e

una protezione realmente su misura della tua attivita. Un'offerta modulare e
completa che puoi combinare a seconda delle tue esigenze, per tutelare e sostenere
la tua impresa agricola e le persone che ci lavorano.

® Responsabilitd civile della vita privata e di relazione
® Responsabilitd civile prodotti

@ Tutela legale

WWW.assimoco.it

Www.eticapro.assimoco.it

29,
ﬁ“_& ss]moco Messaggio pubblicitario con finalita promozionale.

Prima della sottoscrizione leggere attentamente il Set Informativo disponibile sul sito www.assimoco.it

WWW.POopPSso.it

- Banca Popolare di Sondrio S.p.A is an Italian bank established
as a cooperative credit institution in 1871 in Sondrio; in July
2025 it became part of the BPER Banking Group.

- With a strong focus on local development and customer ser-
vice, the bank has built a reputation for reliability and innova-
tion in the banking sector.

Banca Popolare

di Sondrio

Offering a wide range of banking,
Gruppo BPER Banca

financial and insurance services
both to individuals and busines-
ses, the bank aims at fostering
national sustainable growth and
supporting the local communi-
ties.

Living the community, -
understanding ;
local' needs

According to our 2025-2027 Sustainability
Plan, we are strengthening our commitment
to a more responsible and inclusive future,
through measurable objectives: from sustai-
nable credit to the energy transition, with a
strong focus on the valorization of people and
the integration of ESG criteria into corporate
processes.

- With its professional foreign de-
partments, Banca Popolare di
Sondrio is the perfect partner also
in the global markets, supporting
the internationalisation of Italian
companies.

)
FIGHT AGAINST
CORRUPTION

S

PROTECTION
OF HUMAN
RIGHTS

Click here for our
English web site




. can pean Unio
' Agricultural Conference

www.naeu.eu

La Conferenza NA-UE sull'agricoltura
un'‘occasione unica per rafforzare la
cooperazione transatlantica in materia di
agricoltura. In un panorama globale in
rapida evoluzione, i leader agricoli europei e
nordamericani si riuniscono per affrontare
sfide comuni, esplorare nuove opportunita e
promuovere pdrtnership a sostegno di
sistemi agricoli sostenibili e resilienti. La
Conferenza NA-UE & organizzata ogni due
anni in collaborazione tra Copa e Cogeca,
American Farm Bureau Federation,
Canadian Federation of Agriculture e
Consiglio Nazionale dellAgricoltura del
Messico.

H#NAEU2025




